
 
На основу члана 63. став 3. Закона о јавним набавкама (''Сл. гласник РС'' 124/12, 

14/15,68/15) у отвореном поступку јавне набавке бр. ЈН 09/16, питањa и одговоре 

објављујемо на Порталу јавних набавки и интернет страници наручиоца ЈП 

''Скијалишта Србије''  

 

ЈН 09/16 

Јавна набавка енергетског горива, по партијама  

 

ПИТАЊА И ОДГОВОРИ  

БР. 01– 01.08.2016. 

 

Питањa потенцијалног понуђача: 

 
U skladu sa clanom 13 Konkursne dokumentacije – Dodatne informacije ili pojasnjenja u 
vezi sa pripremanjem ponude, molimo Vas za sledece dodatne informacije i pojasnjenja:  
 

- Poglavlje III, Clanom 2 – Uputstvo kako se dokazuje ispunjenost uslova, stav 5, 
‘’Uslov iz clana cl. 75 st. 2 – Dokaz: potpisan o overen Obrazac izjave (Obrazac izjave 
dat je u poglavlju XII). Izjava mora da bude potpisana…’’ – molimo da obratite paznju 
da poglavlje XII ne postoji u konkursnoj dokumentaciji, te da Izjava kojom se 
dokazuju uslovi iz clana 75 st 2 ZJN nije obuhvacena Konkursnom dokumentacijom 
objavljenom na Portalu javnih nabavki.   
 

- Poglavlje V – clan 3, Partije – ‘’u slucaju da ponudjac podnese ponudu za dve ili vise 
partija, ona mora biti podneta tako da se moze ocenjivati za svaku partiju posebno’’ 
– ukoliko ponudjac planira da podnese ponudu za dve/tri partije, da li to znaci da se 
moraju podneti potpuno dve/tri odvojene ponude – u dve/tri odvojene koverte sa 
ponudama po partijama  
 

- Modelom ugovora za partije 2 i 3 nije predvidjen slucaj ‘’Visa sila’’ – sto bi trebao biti 
obavezan deo svakog ugovora, te Vas molimo da u modele ugovora unesete clan, 
kojom se preciziraju medjusobne obaveze ugovornih strana u slucaju nastanka vise 
sile, a  kako je to predvidjeno nacelima i odredbama Zakonom o obligacijama, u 
duhu clanova 137, 138 i 354. S tim u vezi, predlazemo da se u modele ugovora unese 
sledece:  

 
‘’ ВИША СИЛА 

Дејство више силе се сматра за случај који ослобађа од одговорности за извршавање 
свих или неких уговорених обавеза и за накнаду штете за делимично или потпуно 
неизвршење уговорених обавеза – ону уговорну страну код које је наступио случај 
више силе, или обе уговорне стране, када је код обе уговорне стране наступио случај 
више силе, а извршење обавеза које је онемогућено због дејства више силе одлаже се 
за време њеног трајања. 

Под дејством више силе се подразумева нарочито следеће, али не ограничавајући се 
на набројане случајеве: пожар, поплава, земљотрес, ратно стање, мобилизација, 
непријатељско деловање, побуна, штрајк (под којим се не подразумева штрајк 
Продавца и/или  Купца ), саботажа (под којом се не подразумева саботажа Продавца 
и/или  Купца), епидемија, саобраћајна и природна катастрофа, увођење ембарга, 
блокаде или санкције од стране органа или организација међународне заједнице или 
више држава, акт органа међународне заједнице уперен против било које од уговорних 



страна, блокаде организоване од трећих лица, акти државних органа власти и 
управљања, друге ванредне оклолности које уговорне стране нису могле предвидети 
или избећи, а које су проузроковале престанак рада и/или непланирани ремонт 
Рафинерије Продавца и/или нафтовода, као и наступање других догађаја који се не 
могу приписати кривици једне од уговорних страна или обема уговорним странама, а 
који у потпуности или делимично спречавају или онемогућавају једну од уговорних 
страна или обе уговорне стране да изврше уговорне обавезе, а уговорна страна или 
уговорне стране их нису могле предвидети или избећи.  

 Уговорна страна којој је извршавање уговорних обавеза онемогућено услед дејства 
више силе је у обавези да одмах, без одлагања, а најкасније у року од 24 
(двадесетчетири) часа – писаним путем обавести другу уговорну страну о настанку 
ових околности и њиховом процењеном или очекиваном трајању, уз достављање 
доказа о постојању више силе. 

Уговорна страна код које је наступио случај више силе, дужна је да предузме све 
потребне радње ради отклањања последица које онемогућавају извршавање њених 
уговорних обавеза, да обавештава другу уговорну страну колико ће трајати препреке 
проузроковане вишом силом у односу на извршавање уговорних обавеза, као и да 
другу уговорну страну одмах обавести о престанку дејства више силе. Ова клаузула се 
на одговарајући начин примењује и када је случај више силе наступио код обе 
уговорне стране. 

За време трајања више силе свака уговорна страна сноси своје трошкове и штету. 

Ако деловање више силе спречи уговорне стране да извршавају своје обавезе или део 
својих обавеза у периоду дужем од 30 (тридесет) календарских дана, уговорне стране 
ће се споразумети о даљем поступању у извршавању одредаба овог уговора и о томе 
ће закључити анекс овог Уговора, или споразум о раскиду овог Уговора.  

Међусобно обавештавање уговорних страна у случају наступања више силе, врши се 
искључиво у писаној форми.  

 

- Takodje, molimo Vas da razmotrite cinjenicu da je clanom 6 modela ugovora za 
partiju 2 i clanom 6 modela ugovora za partiju 3, predvidjena nesrazmerna ugovorna 
kazna koja nije u duhu nacela i odredaba Zakona o obligacijama. Kao uobicajenu 
ugovornu kaznu za neispunjenje obaveza ili kasnjenje u isporuci, mozemo 
preporuciti 0,01% od vrednosti robe sa cijom se isporukom kasni po danu kasnjenja, 
pri cemu maksimalna kazna moze dostici 10% vrednosti robe sa cijom se isporukom 
kasni.  
 

- Molimo Vas da u konkursnoj dokumentaciji kao primalac robe, a u skladu sa 
zahtevom iz poglavlja II – Prijem goriva, potvrdite da kao JP ispunjavate uslove iz 
sledecih zakonskih propisa:  

 Zakon o transportu opasnog tereta (Sl. Glasnik RS, br 88/2010 – Član 
26 

 Pravilnik o izgradnji postrojenja za zapaljive tecnosti i o 
uskladistavanju i pretakanju zapaljivih tecnosti (Sl list SFRJ br 20/71 i 
23/71) – Clanovi koji se odnose na pretakanje zapaljivih tecnosti 

 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

Одговори на питања: 

 

 

- Изјава којом се доказује испуњеност услова из члана 75. став 2. Закона о јавним 

набавкама јесте обухваћена конкурсном документацијом и садржана је у 

поглављу XI конкурсне документације (техничка грешка је  број поглавља XII). 

 

- Није неопходно да понуде за различите партије буду у потпуно одвојеним 

ковертама. 

 

- У модел уговора за партије 2 и 3, после члана 6  додаје се нови члан 6 а који 

гласи: 
 

‘’ ВИША СИЛА 

Дејство више силе се сматра за случај који ослобађа од одговорности за извршавање свих или 

неких уговорених обавеза и за накнаду штете за делимично или потпуно неизвршење 

уговорених обавеза – ону уговорну страну код које је наступио случај више силе, или обе 

уговорне стране, када је код обе уговорне стране наступио случај више силе, а извршење 

обавеза које је онемогућено због дејства више силе одлаже се за време њеног трајања. 

Под дејством више силе се подразумева нарочито следеће, али не ограничавајући се на 

набројане случајеве: пожар, поплава, земљотрес, ратно стање, мобилизација, непријатељско 

деловање, побуна, штрајк (под којим се не подразумева штрајк Продавца и/или  Купца ), 

саботажа (под којом се не подразумева саботажа Продавца и/или  Купца), епидемија, 

саобраћајна и природна катастрофа, увођење ембарга, блокаде или санкције од стране органа 

или организација међународне заједнице или више држава, акт органа међународне заједнице 

уперен против било које од уговорних страна, блокаде организоване од трећих лица, акти 

државних органа власти и управљања, друге ванредне оклолности које уговорне стране нису 

могле предвидети или избећи, а које су проузроковале престанак рада и/или непланирани 

ремонт Рафинерије Продавца и/или нафтовода, као и наступање других догађаја који се не 

могу приписати кривици једне од уговорних страна или обема уговорним странама, а који у 

потпуности или делимично спречавају или онемогућавају једну од уговорних страна или обе 

уговорне стране да изврше уговорне обавезе, а уговорна страна или уговорне стране их нису 

могле предвидети или избећи.  

Уговорна страна којој је извршавање уговорних обавеза онемогућено услед дејства више силе 

је у обавези да одмах, без одлагања, а најкасније у року од 24 (двадесетчетири) часа – писаним 

путем обавести другу уговорну страну о настанку ових околности и њиховом процењеном или 

очекиваном трајању, уз достављање доказа о постојању више силе. 

Уговорна страна код које је наступио случај више силе, дужна је да предузме све потребне 

радње ради отклањања последица које онемогућавају извршавање њених уговорних обавеза, да 

обавештава другу уговорну страну колико ће трајати препреке проузроковане вишом силом у 

односу на извршавање уговорних обавеза, као и да другу уговорну страну одмах обавести о 

престанку дејства више силе. Ова клаузула се на одговарајући начин примењује и када је 

случај више силе наступио код обе уговорне стране. 

За време трајања више силе свака уговорна страна сноси своје трошкове и штету. 

Ако деловање више силе спречи уговорне стране да извршавају своје обавезе или део својих 

обавеза у периоду дужем од 30 (тридесет) календарских дана, уговорне стране ће се 

споразумети о даљем поступању у извршавању одредаба овог уговора и о томе ће закључити 

анекс овог Уговора, или споразум о раскиду овог Уговора.  

Међусобно обавештавање уговорних страна у случају наступања више силе, врши се 

искључиво у писаној форми.  

 



 

 

 

- Мења се Члан 6. став 2. модела уговора за партије 2 и 3, тако да исти сада гласи: 

 

         '' Уколико Добављач не изврши своје обавезе у уговореном року из члана 4. овог 

уговора, дужан је да за сваки дан задоцњења плати уговорну казну у износу од 0,5 % од 

укупно уговорене вредности, с тим да максималан износ уговорне казне не може прећи 

10 % укупне вредности уговора. '' 

 

- Као јавно предузеће испуњавамо услове из наведених законских прописа  

(интерна пумпа за точење горива).  

 

 

 

 

 

 

 


